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Abstract

In the history of translation, Cicero and Jerome are regarded as the two leading
authorities who developed their own theories on translation. Some scholars believe that
the distinction lies in whether the texts translated by them were religious: Cicero freely
translated Greek classics as non-religious texts; whereas Jerome literally translated the
Bible as a religious text. In this paper, however, we focus on the difference in the source
languages, in which the original text was written, namely Greek for Cicero and Hebrew
for Jerome. Cicero often allowed the passages of his Latin translation to deviate from
those of the Greek text, because he knew that the readers of his translation understood
both languages. On the other hand, Jerome reduced the difference in expression between
the Hebrew text and his Latin translation, so that readers who were unfamiliar with
Hebrew could at least compare his translation with the source text verbatim.
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oL e AEI ST URT 4 ZIEBFRBICOVWTE LD NEOT T [
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(hig) *rmdBEerr=A20R5 % THKLTWD, (A AL AHA.
Oustinoff, 2009: 27-28; 7 A7 .t / 7, 2008: 30-31)

ZDOURT 4 7OXFEZ, L OBEHZRT L ZARIUBRATWVD, T72bbH,
FLEOFIRRGIL T TV SCRICEIER H D 2 & . GERBEMN) X%T 7 A2 b OFRRG@IX
Xrue—llEE DL L, RAT /A MOFIRGRITI e e =2 ARIZEFENH D Z
L ZLTHXF e —lIt oo =2 AR CEELHEZTNWDHZETH D,

FCh, ZHT 7 A NOBFRGZ AL T =2 ARICHEDS E WV I EHEITERICET
Do WEIIZ, WHIRENTT 7 A MERMEFEDOL LD (LFH) LRDR2NVED (A
AT—h) ERBHDLZNB, FVANKIIHASLNCAIEONSH TH Y, BRHEEIZBE LT
S2E. TL<HORER»D TE+ AR EWH XU O 7EREELZEM (E#R) &
RALTWE % E+HARRIE. bbb ETATARTOFTAT TAERMRERL T
STLESTEZZTYADEDITHESLNT- DN, FrEL oM7) - SENRE
MO EBEBLT, FURPMEEICL s THAPRLINL TV ST, RNTT VI AT 4 XA
DORERIZED &, HBERTIEEHARZZ T VEBICER L E T 7 U RERB AL T
Auonzy, B+ AROEFRFRIONT TAFET 7 A NLY bMEHICERTH D
EWVWIHENERINTEY L, —F Ttz =oa AR E, —BHLTEFARICRT
DT TAGET VA NOENMEEZ TR LZDITEN, TIRENEEZMERTRLEE
ZT=MENZIEZE S TERLS, ZREERIZ, HSETHLLVBEOEHWT T VFER
BEAS D LRDTZ, WTNOGAES, BBZEZFRT 2 2 L ICE oo <|EPUER 2 2
ENER NS,

Ll b, ¥rn—tbxzn=a AZAOMPGROHELBLZT L2012, BN
HEDT I ARNY TREMTHLINEN] L0, WhIEEEFEN B DR % 5K
BETHOEF., RSV G EFEX R, LS, BEIRET 7 AMTHY, F
TRBT 7 A MO LFET 7 A N E BTGNS EA SN D Z ERNH D0
B Livzewnay (Cf, Long 2005), LiZWx, 77 A MR RAVITHD EWVH DITnb
IR Z2METH - T, TNEEMT 2L T CEMRITEHZOF MW L2
ROV, MA T, ¥rr—dbbxzrn=a AXOFRGOTXTE, 295 LziLi
RREERRETST THH LR Z2 2 3+5 2 L1, EROUREZEHRL Lo &5 2 THr
TIERWEA I D, LA, MHFEOFFGRICENLAOHER N HDLE LT, £5 L
RN, ERORAT /A NE L TOBEOHREMDLFET 7 A NOFRM S
BRSLT- BTV D TR WE S 9 b,

ABMTIIULOREERZL EIC, ¥rr—0bbxzr=a AAXANEFFREN ED
IO L, OBtz o 2 AZRNWLRDFEHETHELHRL LY & L
IZ2WT, FIRROE BB FEOREEZ T A2 6T Lz 3
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EIEOBIRHILT T v LR EEA DS, L) DIXEIFFLLTHT, LA
FUSCERRIIRN I E S L &2 E 9 2 N TE S (Cuendet, 1933), T 7 v L
BT OBRHOIERLEEND Y —DU 4 DR - T Fr=—27 2 (H] 284-f 204) 1.
2V R DR 722 L by AHEOXFY T ANTHY, n—~icksr#21L
by AIEICHEOVEGEE L Cr — < ICER TR BN, MBI 2 BV 7 i1
FTITOHEBELLT, FA—BAD [T 2v8A T 22XV TENS T T ViR

WRER L7z, 3 1 RA T =—RFOBR A2 MO n—~RITBNT, XU T
ERLEHEZ BT HOT7 T VERLTEELEEbWWDND, 2L BEEICEIT DK
ORI ZEN, FRFICT T U LFICB T 2R TONFEFTHVEITHoT2, VI
LT T XFEF IV TANCEST, FU VT XFOMRNOLMBEST-DOTH D,
F T T7 0 FOR) EMENDS == A (F] 239-71 169) H XU T AFHRD
HEEWnwbh Ty, n—~TEFY UTHEOHMAZ LAY ) —EFT— 20Dk
BlZFR Lz, EBITIEX7 77 by X (Hf 254-71 184) 7 L 7 4 7 A (Hi 195-Hi
159) NAF v Fu2DfEHEBEMELE Y

TTUXFEPHIRP O E ST L ERIFICEA DFERETRQIX ROV, 1
MEXY T LFENOLDORRIZES T2 5 i Th 5 (Cf., Coucelle, 1969) . FHFRIZE D1
BE HREND2LEDSEELEHREINEZHEDOFTHEOMFIZHEONL TS, FIRTF
WZBWTIX, bEoOEiE%E A S35 (source language) |, » & D EEL [H ?i?ﬁ
(target language) | EFES, O DOHGEEZMEY TlhEoEmez S W2 572513
HROFRLICENT T T UVEBLZHESHEICRET D L, BLALOLRAEZEDLED
ERSHEIEIXYV UTREIIRLIOTH D,

LIFWVWZR T T URRIE. BN X VT LFEEFRLGLIEEORIA N ZAHL TV
b TERL, LA —~DOFHEER L BEIIED> TWelnIlZ, BRI
EHERARSEL R STz (Lafferty, 2003: 24-28), — 5 CTX U U T EEX, B/
LFRFMAZFEAH LTEEEE LT EEKERB L e, A7 —7 4 U A0 i
Wéht%UVYﬁﬁﬁ&%%%ﬁmbtjWiﬁﬁjw%nﬁlwﬁ)&%ofw
Do, o= XEEMICEF I T2 LB TICEWVWTS, SUEIC XU v

WHEF SN TWEDThD, m—~v ANIEF U 7 AL A% @ik%mﬁ IEDLHIZD
W2, OWENSX Y T A SRR, XU VT OEREEFICOTRITRIER SR ho
7o (D4 2,1974:34-44), L2 LIZE 2E, 29 LI2Ro BT T, H—5358
i (monolingual) O LB THEEY TWAEX U T AL FREZRY, m—~ AT AHE
OEL O R T b Sz ZJFEGEMEA (bilingual) OUbE2E2Z 425 X )ik o7z
bz b (Kamesar, 1993: 43),

2. ¥ O0—0OFRSE : FRMTEEROBE R
XUV T XFORRE L L THRVICHRZR T AR, 77 o LFEOBNER &
LTHHEEINMNET DA I ra—Cho7-Z id., IRLTEATITIRWEAS, /o
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—X. TI—bFRD [RA 7 AF] OXS REGNPETFS, 77 b—v0 [T 4~A
FRN[7Te 2 TT 2] O XS REFHRAFERLE, SESERY Y ALDOF Y T
XFEFMRLUED, FRMETAAFRK—RALT —FATR—ADFima TR LT &
THEHONTWD, T [FmHEICHO>VWT] of T, FUTEORmETRT 52
EIZOWVWTIRD L HIZiB TV 5D,

ZO%, HERRIZ, BITEKRO LI 00 FEQIWI A THEH L TWE, 372b
H, ROENEZRBELEZDLOX YV TEOREE (7T VET] BRLTHDLD
T 5 (summorum oratorum Graecas orationes explicarem), Z ® X 5 7e@i s &9
HZET, FUVTHETHRALELDOE 7T VEBICHIIRT 256, K> I <%
DEEEZMEX D72 TR, (FVUTHE] BT o2 LickoT, 5 F
A L) EAHTZLEHTES (exprimerem quaedam verba imitando)
nWhafx (B—<A] Lo THHREETHAS D &, WU THDHRY T, (De
oratore 1.34.155 [ed. Wilkins, 1902: 38])

#@

Fru—ittoTHIREIE., HITX U VT XHORNFEMD OO FETIRL, £
h%%ﬁ?é’k???ym%%zétﬁﬁﬁ HIETH o, WITFIFICER L, B
IXVIUTHEET T UVRRICB LEZDADO TR, 77 ViEOFim e LT Hgx@E»o
;<%L DEEE| IZRDEIFVEILEEZ, RERHNIEXY VT 58 Mok7?
VEEOFRE S A biEoT WS, VL RNY v O FRwme R T A 0I2iE, XU v
7 D F i %71%75%;7175“6??/u%fuﬁbfb\éﬁxmct9& N SRR AT =N %ﬂaﬂ%ﬁ%
MNTTUVBETRRTDOEDDORBETHINDO LI ICRERTNIER LR, 29
Lt\ﬁﬁ%#ﬁﬁ&%DAkﬁkﬁém%i DHLIZIZAYT L YT —X A
(35/40-100 tH) 12X » T, 4 (aemulatio)] tWHSHETREINTZ [HRRFEDOH
HJ 10.5.5. Cf., Wright 111, 2003: 7-8), BH& b E7-FmE CTholzXrrn—i%, #IR%
THZETHMEFBNED, DWNNZIEENZ LOS IO R maAl HE >
ELTWEDTH B,

T, TOHEREIZEDLIRBLDOES>TOD, #1% [kEOEOFHFEICD
WT] OFTERD LS IR Tn 3B,

Ty T A NI ORGERR ANTHLITAAFR—RALET —FEATR—AD,
HWIZx T 2B LEZRm 2R LZbd 720, FATEh 2 BiRE (interpres)
ELTTlEAL<mzE (orator) & LTHIER L7, T7hbb, WEIZRLCEEIC

O %E (F7 VD) AT 52 LT, Fx OFEBIZHEEG T 55 HEITHR
L72DOThD, TOB, RIZSEORDVICSEZFIR T 52 & (verbum pro
verbo ... reddere) N MLE L IZB X T SO T X TOME &2 R4 R/{F L7 (genus
omne verborum vimque servavi), 72 ¥ 5FIEHEICH L, b (OFE] %,
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BE %z T (adnumerare) O Tix7e <, WbIEFIZ2 1 TET (appendere)
RELELEZE2T-0HTH %, (De optimo genere oratorum 5.14 [ed. Wilkins, 1903:
196-97])

|

ZOBEHFTTHIO T, LLEORIRRGR O O & 725 TEFEFR ) % TER ] O “HEXINL & |
AT IS T 2% EOEBRE NHEERTWDS, Fro—F, ZFERICOV TR, ¥
VS THOEERZT T VETHLRIUSER TSI D L 57% HExHx 5] Bo
HIRELTRIT L —FHT, BiRICOWVWTIE, BENEF-oTXEE RS EXIZEN
ENFXVOTHEETI T UEBETCHLEIICRD L) e THIZHTS) BoOFRE LT
HeLEL T D, ZFRERZ2THIR0 . FRISFHICHERE S 2 28200, TR S
BIARE TRz e LT E THF ) $572012, B O ORERER 2 ZiRICK
OO TH D,
Xra—NEREEELETDHICEST-HEAR L) 25, TNIE, iHTHDLHr—
~DHFEADBASTXY U7 RBRAEZHO I ENTEELD, RETHLIXF I —N»
JRSLERILEDRBL EOERICHEE LR TEho/e 2 & THD (Bassnett, 2002
48-51; Wright 111, 2003: 8-9; Louw, 2007: 35-46), ¥/ o — Oz itir L > en—~ D
MM mE T, T LT LFRMONEEZMD O ORRELE L LTV TR
o le, HEolE, FEET TIZHICANTZ LT, RTITB T DX e —0Em a3
LATWEDTHD 0 FMZFHOARVWHELZEEL CHREZT 2546, 2000 )
XZFERIC2 D, 2ERLI ) LEEmBE IR EE L CoRFEmIIin s 2 &N TE
HOT, BIREVPTEORB LOERE 22D SIL LARTRERLZ20V2LTH
D, ~HT.JRHMZHDOLIHHELZBEL THRT L2565, 2000 FILERIIRD (b
DVNTERTHOHMDOR D), REROHBEDPE S THRMIZT 7 ATE L7720, #
REFFRIORBRICH T H2RESOEREHOMK I, DLABET 7 AMELTZ
BRNTEXFEIZTHIENTEDLNLTHD, TNEZAN, Fru—D X oI LiEL
TR BRI LoD, i ORI 2 A0 kBT 52 & S A AREICR S, YLD
koic, Ficxd 5 54 Bk, BLOHAORIBHRENZ b LIC, Frn—
ITEREZRH LT,

3. ETIAZaLRADERGE (1) : EELUANDT IR MDOERIZONT
BEEREBRE O "IN IR T 5B EOEBE VWO BLAIE, A7 —FT 1 v A (il
65-71 8) ICHL LMD EDEN T, I/ o —OFRHORKER KT & LCHMME
WCHFT ORI TV #HRXeTn =2 LA THD, MNIC, B = 5RO KOG
B D1 OFNZ b N THhNEP DX e —DEREELF L T, Hoxrm—
ODHLAZILSELTVWDIALZRTE Y — REL T, HVEDE CEYFICR- - &
TICREEDFENH S (Ep. 22.30.4 [CSEL 54: 190]), #Hoof T, BLWW B ENT
HEOBIZEIEHENT-e e =2 AR E, HHBELOHEMINTZO T, TFIZF U 2
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FNAFETT I EE AT, 35 EHHEIXTZTNES, BATIZF U A~ Bt (Christianus)
TIE72 <, ¥ —0f (Ciceronianus) 72 & - THEHifTo7-2 9, b=
2 L RFTZOERBRIZE > T 2RO, RAO KA FH 2000200 LTV DS
N, EFEICEZEAUZ L7 a—2 300 E T OB EEZEEOFTTHHL
TW 3% (Hagendahl, 1958: 91-328; Adkin, 2011),

trom=a AZANEZTZAMRNL SHALL VI DIE, BHARIZBWT, Tk
TEOLLHELEDODZEL L THDLRTWEX Y UTEN, 4FELEBIZTT UEEICET DR
BEEVEZ S & LTV - 7= (Lafferty, 2003: 35-62; Cameron, 1984), % D &
Wi —~ ADFXF IV A NRUZHTHA A —VOHBNRKELBEbos TS, ke —
~ NiE, Wb LILZMHER R —~ DAL RHE I ENR e — <R ORETHY | *
UANBUIHERFRHIZLEEZEZ T, L ZAREBIELE, ¥ U R FEOBREE N
BIFEEEOTRICRSBEDL L L1225 & BRFRBICHPL TWEERLZLIS A
W, B—<HHOEBRZTIZERF VA MATHLEBEZXFTEHD TN STDTH D,
29 LT &Y RN (Christianitas) | 23RV 72 < e —~<F5 (Romanitas) | & H 7
DEIHFT, 2O —<HEMORMDO—>Thd [TT7 V] NESOSELLTE
BHLTOSEDIFSRENZ S

CHLIEEROF T r=a AR EIXFru—OfGREzMA LIcb g En, £2
WZIEEDE I RENRDH LD, FTIEIEPBFFRICOVWTEL LTV LRI E
FrE LT, MRBBORIEICONT) tHIND [EMS7] 2R THEI,

FATF V7 EARRTOERIC, 5506 5% (verbume verbo) TiZ7Z2 < B
D EMW AR L7z (sensum exprimere desensu) Z &——HrAH A, SHEDJERF S
Z b DEL T o 5 EEITHIZ A (absque scripturis sanctis, ubi et verborum ordo
mysterium est) ——Z /R L TWAH T TR, APERICKHSLIZLTWD,
THIZELTRIZE, hyvy VA [(-Fru—] LWolinds, (FIK)
FRUCER L, O FENFFOMBEMEZ B DO FEICBWTHRIRT 572012, HAW
AL, L, Z2EEZMATZITHOWNWTIE, Sl3dR5 & & TiERY, B
WX Z OFREOHEBIZT TERY 206 TS, HIFFEEHROKFX (= K&
DFEFHDOFFRFEICHONTI ICEBEWVWTRO L HIZFHE->TWD (&I, DL FRTED
Sl 5Y). (Ep.57.5.2 [CSEL 54: 508])

—H L THONDHEOIT, bz AR THOLNCXF e —0RWEETNICH D, K
H & N4 AT 72 The#FEOFIFREIZSW T (De optimo genere interpretandi) J & W 9 4,
X, §2FTH R Fre—0 [KEHEOEBEORMFICT 2T (De optimo genere
oratorum) ] % Uo7 O Th 5 (Bartelink, 1980: 25-26), 7= [SHEMNL SHEL
(BN E®RZ] LW OFTrn—ZIKPUERADOTH LT, oMRwmzE £ D
FFEIHLTVDEZENDL, b =2 AXADE~OHEES) RNEDONLD, DFD
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Exm=a AR, ¥ a—2bMRHO JHEAS /0K L LT, e Rk, (5
ENDEEL ) BEMZLBHERTIERL, TERIOEW®Z ) KRBT LHIERETE LT
&, ZZTHRPALTHDLIDTH D,

L Ll s, ZoOEMEEERS G &, MEOMARGHITHEE L TERTETH,
FEONEIINANA LRI S TWDLZ ERGND, ETMEV EREREBEWNT, (5
DIEF S 2 bR Th 2EEBITRZN] L) —Hirbglsiahd, T7hbb,
trxo = ARAFHRBEHEEBDANOT 7 AN ZXAI L ET, e —ERERIZE
FIXERTLHIRE L LR, BELFEIZEERLLATNLERLARNWERITND
DThHD, BEMRICONTITIRETHF T2 LICLT, 22 TEET., BEISL
DT ANMIEATLIEZR=a AAOERE, XFET 7 A MIETLFra—0ER
ElX, REEZFE T DROMNIEDNTELET S,

EZO0 a2 A ADLZEARAFHDOLDIZLTDIE, ©AVBEED T 7T UERTH DN,
CNEEOEFEO R THE—DOFIFRMEMS TRV, HIEX U VT BROEREEL KT T
VEBERLTHWHDOTH DS (Brown, 1992: 91-96), 7~ & x1E. 380 T, Tt
FAD [vu=ar] Z8ik L, 4V 5 R AOMBEOTR L FHITTEBY
380 AE D 38L AT TIE, U I Y EOHHAEL 14w, “EBEXZ L EOHHAE 14
M. TLTAPFYEOHTBL IMBMAR L. HtlF T 383 FEn D 384T Hh T Tix, HEH
DOii# %z 24, = LT 38945 392 4RI/ IT Tk, M B EEOHZ % 39 fMEIRR L
Too SHIT3BAFITIT, HEX AR LTI KT, BHORITHLH-TZEHOD
TATa2aTAD [BECHONT] ZFRLTWD, £ LT, 394 Fl2i3V 7 I 2FH
TET7 7= A AN AV LVARHIT AR RIS T TEWZEBLRRL (ZOHR
Fexzwe=ao 20 [FEE51] I2%725), £72 399 FI2ixA Y Fx 20 [JREIZ
WTJ ZRIER L7,

INHOHIL, FRICERTREFZE 77 =F2A0EMOFRTH D, 28D,
WS ETENZOFROPICAREE R L CTHEHL xR ikt lL, bxr =2 A
ANEEEFHTL-DICEE LT o0, RIChz kEOFFIEICO W] Zh
5ThD, REICEDE (F28E), 77 =4 AOEMIINFOBEE ST Z TX
EOELILFFHTLE -T2, ZLOENRBELEZRDIZENVI, ZOHFO—ANTHD
JLE—FT DR ETALWHIEELIIF) VT EICH N0, bon==a

WCEE L CZOEMETITVERLTHLLEI L L, bR =2 AR ETEEO
DI DIREERA D & LD, TEBLN SRR 2 M A A0 &0 ) & T,
T EHRFIREER LT, EZANZOFREMEND Ty E Y ZOEFNLIE
HHL, A EN TR 2 AADOBKEDOFIZE L CLESTDOTH D, Bkt
FIoE 77 =4 AD[FX ez u =2 AADORILE 2B L TRREDH T DLW,
WMLUWIEHZR O, 2K L, b= AR I ESEEO X I F 28R
Fa AL, AEmWHRELLL TEIZARRELTHLTWDLIDOENSL, BT NE
ODond0bildenWEKm LD Th D ([ 57] 12>V TEVFEL <X, Kato,
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2013, forthcoming % & ),

CHOLEEH RN LTtz =2 AX0OFRmBEHEELTAHADL L, LOEFTL
FLESTZSICHDTL D, T72bb, ¥ru—NnNERERZBT =0, ko
FCHS ORI OB Z +0ICBET 2720 & W) BB RBEE NS 7208, &
Tr=a AR E TER] BERZVDIEAEIZLT, BAELZL2LO [FRFR) OIFE
EINDEH)ELTWEDOTHS (Adler, 1994: 336-40) °, Sz niE, Hidor >
7oA AOEMEARBERRETCHRE S 2280002 L2 WFITWMY . B
HKANPOREZILZ DD T ORMRENESTZ2DOENDL, RANZBFEHTRWI &
WIRTZ L, ZNEHEHT L2 2 1IN ENGR LD~ 7, 7 0n>%F Z T IHh)
ThHLXrum—%hEGWICHT LT, BAOLEHIND LAMROFETH L LA
L7, UbEXkV, bz AZRREELSOT 7 A MIELTEREZENRT L5
AW 72DX, HENZF e —OfMFGRZ M B LR R TIZd o722, B0
WCZDEMIZIRES R TV E Wz D,

4. EIOZaLRDOFIRGE (2) : BEEOFRBRICOLT

R CHEFRRT 7 A MIRHT 2F ru—0@giRe, BEUNDOT 7 A MIHTLHE
TH=2 AADERLEDENZHHRELIZOT, ARTRIREFINT LI ezn=a LA
DHEFERIZONVWTEET D, 9 TICALLI I ez =2 2R E, BEGX IFEDIHE
FEZLBPMMTHD) olc, BEDSNOT 7 2 N EF R >T=FROM, I/
b TEENPOEEL ) BEWMIADLIEERLE LRTNAERLRVWERTWNDS, L
L, bExr=a AR (T¢ o TREFMROFHRMEIZENIZTESTZDIEA D D,

T TEEDPFEETIORENENORAEHFEDENTH D, BELHNOT 7 A |
(FV U THROENE) OEESSENLXY VT FELE 70z L, HHNBEEORSS
FEICIEEHAROFY U T EEEFIOA~NT I AFELOMGFOREERHY, ZDH 5
bt o ARTHBEZRALULE, 2oL, FUTTHEIVATIAELZENT A
b DA PILT~T T A FEDEPE (Hebraica veritas) | & 2 L T\ 7= (Cf., Rebenich,
1993; Kamin, 2008) , Z OEHN, BV ETO X HIC A X THRITYKF T EEmm e
ZETHoTEMNE, Bz a2 AARENBEELA~AT TAEBNORRLIZE WS RiF
PEEERTVAET TREMRICHEMTE 2V, DLAEAZNEX) o7 HO L
KRB SRR L AN LV BEOEEICERT X Th 5,
ZOFEENLtT e o2 AAOMBMEEMET L7201, 2 DOFRA b EFERHT
HZEMTED, FELIZ, FVURMNEERTLIZH LRI TO7 vt AGREE
fRZFERAICHA L2 & T, YREE+ AT, FIRTH O 226 7T ~T
TAET 7 AMLDBERARbLDOE SN TWEZ L ThHD (Schwarz, 1970: 17-44),
LB HEZIE, EHFARBER SN EXICHRETCHIEELLICHEDTHEEE D
EVNHORTD, ZOEOHIZE > THBWICERMPER LT EB T, W i,
BT 7 2 ML TWEESSCHMERIHRICL s TEFSNTZEWno 2 L THD
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U, 45, BRHOMEEZKML TS ETARIZ, BHATOT /AL THHE~T T
AHEFHRIVBHEIELRLDELERD, ZOFXFITWEI 2BIE, b r=a 5 TARK
Ty T—hIhEEHAREZERE LTHRLARTNIER LR STEXT TH D,
W2, T TICREESIE, 97 FOMALICKITLIEAZTFHEIXFV S TETDH
eV BEEBEMREN -T2 ENFEITFOND, NI —T TR Tr Ka=
— I ANLXIru—lELHET, FERFRIFOEASHEIIFICIX I THETH-
oo TNEBECYTEIDHDE, BKRFIAT ITAET 7 A FTiEERL, BIRTH- T
HRIVFXF VI THEOLEFTFARIEZDSI DL LD, LT, ZOX VT TET
7 A MIHAEHOMPHREFREZRIESNTOVDDOENL, THEEARE T HOMR
FURAPMEELE LTI HBRRBEIZE 21T TTH D,

FIRFIC, BASHEZX VI THEICTHIZ LI, MADNHLEMBATEL LV E
ERBEWRRHoT, ¥y —0FHRmTRZL I, a—<OHBEAIZXF U v TREIC
FLHBLTWEDT, 7 VEBEREBRARDOX IV TET 7V ANMIbEEZHEL, R
XOEBREBZ—fERT LI N TE I, 4 L @of@ﬁﬁ%@é%ﬁ??ymﬁ
25 & RDIEEXFY T REEMT HHE OBIIREITH 2 AIETHRZ X DI
EFNTHEIZR =2 ARIZE D27 7 =4 REMOT T UERICEEN AR (B
T2 ARACELENIE TER) 2, XU TTRET 7 ANEHKRL TH<HERML T
KDHDETELN—EBHFELTCWIEEENDIE, 29 LEFIROFEA TR B bHT D
NNTWEZERgND, ZO0X51C, BREZOFFUCEAL T, Wb+ AfRE E
ALELRTW (F5RF) BEMME--TWEI LY, bxr=a 2R EHL E T
TAFENDORRICH - 7= 1,

ELAMANT TABERRSHEICTHE, SEERAEDRELEMB TE 2l /d L
WORIENAELTLE I, FEAEDHEBICLE S TAT TABIEIRMOZFHEILZ -7
DI, Ex =2 ARADOFRBIELWNLE I Dbl k52DTHD, 25 L8
Hhbexzo=a AZAEZHU LEAWE LT, #FLORBRATHLT VAT 4 X
Z (354-430) NS, MHFIL 34 ENSB T =2 AANRTL /25 420 4% T 26 @
DEMELZDLOLTNDEN, TOPFT, HIROBERLETRET I AR ED > TEAIZ
A LT\ % (White, 1990: 35-42; First, 2011: 337-58), 37 V7 AT 4 X A TR D
Eolcak~5%,

FLELTIE, YRDOZ L TTN, BEANRIZLEDOLDIZ, EHAREFFITNDIE
WX U T EEOEY (Graecas canonicas scripturas, quae septuaginta interpretum
perhibentur) ZFRL CFEI5 2 LD 2 AT, ERL, B LEXLD [~
TIAFENPED) RN L OB THEICHFHEND & RITHLWIRBLIZR D
MHTT, FT7VBBFXFY 7B LTMLARLS Y, L vbl) (HoHHE
FriCB LTI 7 VEBROXEIL] KT 2HMN, K<HbLIEEHETHLF I v
TEEOEY A RILE LTI H L T1H (Graeco prolato libro, id est linguae notissimae) .
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Gxr b (~NTITAEIPL] KBBENTLESITLLEY, —FHT, ~"TTA48E ML
OFR O RENRDRIA HHENTLEE I, TNEFRY & L TESR
LEDEFTDEHEDHENNZELTEH, £ LEEEEZWTINDITTO~TZ
A FEDFES (Hebraea testimonia) IZEAHZ N TEHERE, FEALE, HDHW
I, FolKFELERA, DEWVST, RIZEZ (NTTAFEDIES) ~& &
S Th, FT7 VXY UTFEOHBN ZNIEEE T ONDZ EEh o7t
N bHTL X 95, (Aug., Ep. 71.4 [=Hier., Ep. 104.4] [ed. Furst, 2002, 1: 162-64])

TOITAT A XRT, AT TAB/BPOLOMARLLERLD T, EHARZELRLT D LD
Wb TR =a AR ZEIDO TS, BRERL, 77 VEBROH L LFIZTHOWTiEm T 5
LE XV ITENERTHONUTHEON DL DOEEZHBT LI ENTELN, ~7
AFEBNERIC/D & MPBEREZLRARTZLS &b, AT ITAEEE & bICHA O]
HTHZEOTELEPANLED THXFIAMRIC NFEALE, HDHWVIT, o7z
<) WRWED, @m0 REEBENR R RoTLEI NG THD, SHIZTY
TAT A XAX, T LEFRBIZMHDIZET, FUTTHRET T VHSLEDR—3
EHEETLHIEBAEMRL TV,

—HTT U AT 4 XAE, b= AR5 HMNBEEOKITICAL TIXI
Zmm < FHl LTV D

AFELO (LEiD]) %, §2bbmEELXY VT HNLBRLICR -2

EIZHOWVWTIE, M L TORNLFREHNELET, LoD b, AABRF Y ¥

THEOEYE (ZOFRE E] B L7 & Z A (cum scripturam Graecam contulerimus) |
FEAETRTOEIIZEN TR KSR 6T, EARITHD

MEHWERS 2GR (7 7 VB ICHEICEM L2 & 2 AT, BREZRHHL T

45 Z L2 & - T (prolatis collatisque codicibus) . % D& 1T E I HEIC [

WEIRSH, HAWIEKEBE SRS ZETL X 9, (Aug., Ep. 71.6 [=Hier., Ep. 104.6]

[ed. First, 2002, 1: 164-66])

TOTAT A XA EIRCLEBRICHNREOX Y VTR TR =2 AADK
FTLIET T VRBREZ IR L T, RUCHO RN WI L2 ALMER LI LS Th S,
PITA SN, bxor = AANHFMNEEL RN ORR LN E S0 Tide<, iR
LA RERE R SR E L TCOXF Y UTENLER LIEnE It ns 2 a2 b
T AT LTV D (ERICIT o n = o AR T T T UV ERERAFEE L),
bLTUT AT 4 XANRELNE OFFUIH > T e b IBREFEICHONTHE~NT
TAGENPS ORRZFAM L2 TF7228, BRI, BIT—BLTXY 75
ThHrbEFARZEARETLLIICEO TS, T bbb, TUZAT 4 XAITE -
TEHEASHENIXIVVTHETHIZENMIVLEELESTZOTH D,
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T, Zo#HiIc LTt ma=a AR T ED L HITIE 270,

WEOFRFELE L TR REZ L3, ARFE Lz [REBORFIEIZOWT]
L. HORDIEF VI LIERFICETL2EWFXOT N TAHEHLTWET O
T.BEHRLIBMEHRRIZIELLESRIT NI LAVET, ST HED LI
FHIBEEOURETIZOWVWTIIAZ RO, NOROIHEEN, XU T iEO ML £F
DEL DELLNRFADMAFIZOWTFAHTE 255 (quia plurimi linguae Graecae
habentes scientiam de meo possent opere iudicare) &5 9 O Thivld, HHEE (0
NTTABNPLOFR] ICBWTHLRILELERHDZEEZEFELTHLLDLRIER
DEFA, EVIO0L, FFAZOLOEBEFICEET, ~T T4 ADEL L TR
EFIC, MOLOEFRLZ2S TT (non nostra confinximus, sed ut apud
Hebraeos invenimus, divina transtulimus), & LEES 78 H, ~7 7 A AIZ&HATH T
<72 &vy, (Hier., Ep. 112.20 [=Aug., Ep. 75.20] [ed. Frst, 2002, 1: 224])

8

tErxr=z2 AR E, BOOFKNEELGETOEMRIICHE LR B, SEIXAOREE
DT FTAFENSDOFFICOVWTHIRIDEMIZELTHEHLWVIENEFHA TS,
L, SENRL AR TE LB EBIIRNL, ~T ITA/ LA RASELTHIHN
%%kowf\%®@ﬁ®E%é%kobt%F%LéJ_&ﬁﬁéé®ﬂo:h%
BZDHIEDICERTREL, (RRIZEDOLOEBFICRET . ~T 74 ADb & TH
7=FEFIT, M@%@%@ﬁkakVO*mfﬁé ETH=a AR TE S TENT
FEFEMCZNTHOLD | THDOTED MIT~T TAGEEZIEARE U THER L2,
7?7%743%%%@%% bolB, ZRTIEETARD L & LES THEN
AL HRILERETHZENTERN, T THITH A TINEZEMICRT Z & T,
NTTAGBEDOBRVETHR L ERLE THFHEL LD AE TE DX HIT LT,
ZLT, TRTHLELLNZ2WVWEIZ, 20EHRATH LN, KEOFEL LT, ~7
MERTOE. TRDLAT T4 NCIRIXZHRLTHELXITVWNWEF D>

12
7=

C BN
Hxix, ¥re—bbexzroo A HFGRNEDO LD REEEZ LS00 %2R
ALTE, e —3FEd, BEREZH\ERE WS “Hx Lo E b L7c BT,
WZxt9 5 g ELTOMREVIBENOGERZEMN L, ¥R OENEES
HiEld, DIb IR —FFE - MERL LT EHLXF IV VT HEEROLIENTE
2, XD DRGNS 72D ThHh b, —FTexza=ah AL,
BEOLIIFNNCEERTRE L OVWARRS G, AR ro—0ERERIC
WHoTWDHEIITHAD, L LEORGRONFEIL, BEOFFERITILLAA, B
EBUNDOT 7 A FDERIZONTEH, EiIFra—0Zn I RE BT,
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MHEOENE LTE, FHLIZ, ¥7e—0FREMRICIE, BOOT T VERMEL L
TOHBEEFDICRET -0 VI BEBNRBEERH 7228, Bxoo=a AR IR
LOREMES ZMINTNZZ ST L, %ﬁiﬁéﬁ%ﬁfﬁi@éwémﬁmb
oo 212, B2 ARAEFF e =R L TRD Do I BRiERE B EFIRICHE
ALz, EGNA~AT IAEF#E (oL THhLEBRRXTWDHZ EnL, B
0= AANEELZZHT 7 AL LTODIZREEL T\ Z SN N, 4
B> TETHITEERETDHICESTZHEBIZZENLE T TERWY, TUT AT 4 X
ZOHHICHLHD L HIC, BEASHENX Y UTHETOHNIE, £< OFHENFE L% MR
Té:kﬂf%é#\mﬁfé@%é\tim:;AXﬂt+Aﬁfﬁﬁ<A7?4
T ANERERE LIZEOIZ, ENREX AR ENTERIR>TLE- T,
%ﬂ@i*\tim#:A%i RENF LR E AHFEL LTl L, FiLE 3
MULADZENTEDLLIICHEREZEHALIEZOTH 5,
PELZICHDETIRET 7 A FOMFRICBNTL, BIRELZDOT 7 X MK
RHMECH LR OBME 2R 2 ENZ0Tic, BEMEICho T 7 A R LR
STERREZBRHATAZ R0 Lvewy, MENZ, 29 LEBANLREAT 7
A NOFROFEHRMEZIRTT D2 LIRS TH D, LML b, [, FHEROE
W OBLE S OB NS T2 WAIFETENNTZDOD, £ L TiEz L THlR
XZDORMOZELEHOL I ENTETONEWVWI B b EL, BHT I A NEE
DHROFEERETL2EEREETHL L VR D,

(]

R L OBEIZE L, IS (FEERT) . FEBR R#HRT) OmMK» 6 EH L)
ErlHW, ML THEEZR LV, LRI T 24 FER LR M & (Kl
WHoE B ) IC K DMERR D —ETH D,

(ZE&#EN]

fngg - (KATO Teppei) @ RS K 5 K2 B b A0 ERHE L2 HIER A, B AR
RS FBIFIEE (DCL), =AY LA - AT T4 REOAR-TEEREEWFIEE, F
MUFEEEY, 77 v HR e xTn=a A A2 POICEERIREOMIEICTY ML TS, &
#& 4 - teppei.kato@gmail.com

(Gt)
X SFUETIANORIBELEOLDTHD, Fra—nF 7 A kL, Wilkins (1902)
B L WNidem (1903)F EA L L7z, b= == 5 Z2DEMIL, Hilberg (1996) (=CSEL 54)
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1)

2)

3)

4)

6)

Fro—mbbrTo—= o AN

HERELEN, e 0= ARETUT AT 4 XA LOEBEMICOVTIE, mH
DOEFOHREELDI-RETAR L LT, First (2002)% H 7=,

HROFRGE OB ER IOV TIX, 72 & 21X, Kelly (1979); A2 # A F— (2009: 421-529);
< F 4 (2009: 27-55) 72 F A B, b= o A ZADEEICONTIE, Kelly (1975)
7 ExBH],

Z® T+ AR (Septuaginta) | & W I ARICIE, LFO XS Rmkrid s, ~L =X
LHNCEINTE [T IVATTAOFK] L nHrBaEICLDE, TLIZH U RITOE
VIKEFIC LY NOfEOE (= h#E A, HoY 7 R, beR. BREGE.
$ﬁﬁ)%WﬁbiﬁELKTFV74ﬁX:ﬁ74?fw7ﬁX(f&iﬁZ%-
Al 246 ) 28, A AT =)D 12 HEDO KK, G 6 ATH, i 712 N\OEELLLE T
DN Ok 7 AN 77H2%Z%wflh%ﬁﬁé&t&:6\nHﬁ?ﬁﬁbt
EWVS, ZIMBHEERSTERRREEIZIEHARI EWIIAB O DTN (U
Bo2134E<) 2EvbEd &tJrJ\a)i'&tiﬂi%@ﬂF‘U T RERO B AR TR
Pote, & Z AR AN LA 1 IS T, EEUA OB EE Y F - Wikih)
WXV UTRERINTVE, ZRICIMATHM - AL L TR O D CENEGERT
52 LT I, B ARIZRDO 3 2DOEHREZOEDICELEDTELDOORIE R
oTce ONT T AGEEEE 24 F (k. HEH. #H) OX VU THER O~7 74
BREIEEEARVEROXY OTENR (=74 b2l ThERRE] 228). @b
EhEXVUTETEMEEY (VoexsromEl], 2o LrERBIR 2T LE
D). LR E LTiX, ~7 74 558F 24 EOX U U7 EROK (O) 1.
D L BRI LA E TITIEMRSL L Tz b Evsd, S HIZFEL <X, Tov 1988 72 &
ot YR

AFBOTEIL, ¥ro—tbezo=a AZARFRICONWTED XL I ITEZ =0, T/
DHLELD TG ZHLNIT 522 ThL7eD, EBEOREBRAIIH DRV, *
ru—RF N = ALK DT T — N A [ 7 AF ] OFERICHON T, EEOFIR
Bl 2R TF N HMET L TWD b O E LTIk, Possanza (2004) A3, E =i == AADHE
EREFRIZONWT, EEOFIRBIZZE TN 0, FICEEFHBELPOHRFLTND D
D & LT, Kedar-Kopfstein (1968) 23&% 5,

7T URBERER S O oW T, Blatt (1938); Marti (1974) 72 & 2 B[R,

[FRERIN OB E L CORERT W) BRIT, o blo/h7 ) —=0 2 (61-112) b
el ks (EM 7] 9.2-3), BERENZ LI, 7V —=0 R IT7 7 ViEma I
LU, XV UTEORMET T VBNT DT TR, MICT T VB TENE Mm%
FUYTTHRLTAHALZLELEIDTWD, ZI0bide—~IZBiT 5 5B HE
DR X 5,

B—~ DK ANFY TET A MNDOTT UEREHRUOERIC, HXEZR LTV
ZE (BOWVWIESRTLIETERIEMPLDEHICASTWLEZ E) X, UTOXFr
—DIAENLRTEND [EEEOEMIZSONT] 2.105), 27 —EF—ZXH Kk
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7)

8)

9)

10)

11)

DEIICEFICHERTNDEDEN, RTINE T T VFETRE D, RERL I O—Hi
DXV TE L) ZFICMOENTWDES 906, (Cf., Seele, 1995: 10-11)
MO 72 FHERF (fidus interpres) & L CEEND SHEICHIRT 5 Z & (verbo verbum ..
reddere) (e 572) (A7 —7 ¢ U A [FFim] 133-34),

TT VLS & ORI OV T, Adams (2003) %, E RSO Y T EEH SR
BT AFERRIC OV T, =G (2008) & &M,

Adler (1994:343-45) |2k 5 &, RIFEELUSN DT 7 XA FThHo THEBRI LN T
N2 AADKYDNEGE T2 0WH, EWVIHIDE, BIEDNLT 4 XANAE ) 7%
2 [HBIZHOWT] 2ERLEEDIC, b= AR FRIEZBAFERT D LT,
VT 4 XADBREREHZEI L LZE Adler Z3EZ2 506 THD (LrbZoe=x
H=a AADFEBREROLRET, AT 4 U ALIZEIEMBA N T2 & T,
HIZBWTHELLIFRIEL LTEETHICESTLE VS, LI D, BESHE
FBEOLOIRT V= M RNEBEOEDOMR TH-TH, BiERELTWDHIRY | D7
SLELLFRRBEBEME LTHERINDIZ LRI RDZNLTHD), LM LERTIX
Exn =2 AADEREEHPTE T 7 =4 ZAEFMPRFOREFICELASINTNDD
LAER, Adler DF S HOBFEREMR G, V7 4 X AZIHT 720 &0 D KBk EIE
DHETORKTHL LIl D, MIBOMEIZEY . T DRITHOWTITHIFEIC
B =W,

EHFAROEIZBZREICEL T, [TV AT 7 AOFHK] TlX, 2 A\OEELS z
NENORILEKRELODDOETIRL T2 Z LithoTWND #ﬁ7472T7-
AX Y ANDODBHRETHLT LIV LRI TO7 on it —rn4iE]2.32),
RELDITIAVORIPAZZ2NE I, TAENEEICT b o TRELK T 228,
HE ER S THDLERONITE > TESRELKBEURXLIZR TV EZINLTNS, 7
AR KEBREOTIZZ D LEFMFREZKV AL Z LICL 2T, FU T EOH
FRIZBT 5L+ AROEBEZHSLL LS L LEDITER, ZE0o 60X 2 N #fE
HIZE S THHADRNI EThoTe, LWVWIDEH, ~T T AEFME L+ ARD
LEENRRDIGE, 2 XY NFFBRTHIAHFICESNT, BEEZEBELT DX
A NFM R BEMREZH L T B8, F VA NETXZOFWERELFICT D LI
FoT, HFIEHAROXLEOHIBRRH LI-N2bDENG, B O OMRO G NIE
LWERGRTEDDTHD, 29 LB KX, FlxidthaAT7 40 /2 X)o7
A~D#)E] 13.3) A LI A A2 ([RulGml 3.21) bOF Y T HRIZHIZ X
STEBESTONTEbE, TUT AT 4 XATBWTERLEZEWVWZ D, L EDOER
[Z oW TIX, Miller (1989) 72 & % &M,

FROEEZEL UL, bbb EXF VT THETEINEZELOTHLING, HNEED L
EOEHIFEME COFHEICTHRENLE VI MBEIIRA LRV, Ttz =a A
ZFFREELTR LTI RS, BAFEEHIZHR Y v AA T HomEZ T TH T
TUBROBEELZUGFI LA THD, 2EV bz =a bR T, bELEFEL
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12) Z

Fro—/hbbExra—ao AN

TWEHROBRY 2, XV U THERELEZZRTLIILETEELEZEOTHD (BEDOY
VI — Z KB EICNGE STV D EEENOLEOTRE BHETZ > 2D IT R
HThd), MEEEOFIX) OFT, HIEIHEFTTLLx0H#E, (XU TED
HH (Graecaveritas) | CWIHOSETRL WD, BAomRLEALTVHNL D
bOTTUERERE S LICHERT DL, RXDOBETHERPEOATLE S DT,
(FYCTHEOER] AL R RLEELILERSD L NIDTHD, XU
DZZThbETr=2AZ2A0MYD T, HEVRLELHERTELHEH/EELTOX Y T
FEIC TR, FINBEEORMBRSEL L TCOX Y UTEICATLATWS, Z0 [F
BEORIC) AZOWTIE, A1 - N (2011: 97-102) % &M,

COEMOPIZIE., b o2 AZARI TROMR G EERICKRD L NEx LT
WA R LN (Exw=a A [FEHH 112] 19), ZhiZa 7RROAICHEHH IS
B TH D, T3 7RHOFL] OPFTHIT, I TRIEFILOEETEI~AT IS ANITE -
TIZHHEMULATZNWED RO T BREI 228000 ERALTWD, LT,
T%%®@ﬁ%ﬁomfﬂ?%%bfﬁé@i HLETHRTI2BEOREART#HTH
L, a7s@oFx] iconwTix, Al - (mwsow)%ﬂ% F AT TR
IR TED | PO EBROIERRO I BEERZ H#E LTV DIZE b b
T ANT T AFERMAERE M#éF%ﬁJ#ﬁ%<m@6n50_®Fﬁﬁjm
XS EIERARNZ =N DLN, FFICHBREWNZ &0, B0 =& v H 7o B EfiE R
DRI L TWAEENR S D, X Y OIEMRO PRI, B 3E o iR E T
DNT, BERLDOAE A7 LTHWNI REUEE (T HF—) 2ED . FEE M
LEID L9200 H5N, b o= ARIINERIOTIZERDIAATNDEDOT
HbDH, YR, TEODRTRLIFBEDOANT TAGERLEIEIXLEDO E TR S T-E
WD, BET R, b= AR X2 ) LAY HOFFE L F 52 [HEEE
Bt ELTHZTWEZEThHD, DFED ., £ 9 LIoiiaha FFUT Kk S 7= T &
WO DL, HICE->T, KXEZ—F M5z d [ZFER] TIEROVHOD, MhEno
THRX 2@+ 5825 TER] THR, L LARFIERINTVHIHERFEEL LV
EfEICBERMICE2 L) E LB W2 b, U EDZ Lz oW Tk, Kamesar
(1994) & L OVNEE (2012) % &,
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